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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2021/… 

od … 

o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma  

između Europske unije i Republike Cabo Verdea  

o izmjeni Sporazuma o pojednostavljenju izdavanja viza za kratkotrajni boravak građanima  

Republike Cabo Verdea i Europske unije 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 77. stavak 2. 

točku (a) u vezi s člankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom točkom (a), 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta1, 

                                                 

1 Suglasnost od … (još nije objavljena u Službenom listu). 
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budući da: 

(1) U zaključcima od 20. studenoga 2007. Vijeće i predstavnici vlada država članica, koji su se 

sastali u okviru Vijeća, pozdravili su komunikaciju Komisije o budućnosti odnosa između 

Europske unije i Republike Cabo Verdea. Vijeće je posebice pozdravilo produbljivanje 

odnosa između Unije i Cabo Verdea provedbom akcijskog plana za razvoj „posebnog 

partnerstva” između dviju stranaka. Osim toga, u toj komunikaciji predviđen je, kao cilj 

tog „posebnog patrnerstva”, razvoj otvorenog, konstruktivnog i svrsishodnog dijaloga te je 

navedeno da je borba protiv nezakonitog useljavanja zajednički strateški prioritet. 

(2) Sporazum između Europske unije i Republike Cabo Verdea o pojednostavljenju izdavanja 

viza za kratkotrajni boravak građanima Republike Cabo Verdea i Europske unije1 

(„Sporazum iz 2014.”) stupio je na snagu 1. prosinca 2014. 

                                                 

1 SL L 282, 24.10.2013., str. 3. 
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(3) Od 1. prosinca 2014. zakonodavstvo Unije i zakonodavstvo Cabo Verdea razvili su se uz 

reviziju Zakonika o vizama Uredbom (EU) 2019/1155 Europskog parlamenta i Vijeća1 i 

odluku Cabo Verdea o izuzeću građana Unije od obveze posjedovanja vize za boravke do 

30 dana. S obzirom na te promjene i procjenu Zajedničkog odbora, koji je osnovan 

člankom 10. Sporazuma iz 2014. i zadužen za praćenje provedbe Sporazuma iz 2014., 

Sporazumom o izmjeni trebalo bi prilagoditi i dopuniti pojedine odredbe kojima se 

olakšava izdavanje viza građanima Cabo Verdea i, na temelju reciprociteta, građanima 

Unije za planirani boravak od najviše 90 dana u bilo kojem razdoblju od 180 dana. 

(4) U skladu s Odlukom Vijeća (EU) 2021/…2+ Sporazum između Europske unije i Republike 

Cabo Verdea o izmjeni Sporazuma između Europske unije i Republike Cabo Verdea o 

pojednostavljenju izdavanja viza za kratkotrajni boravak građanima Republike 

Cabo Verdea i Europske unije („Sporazum o izmjeni”) potpisan je …++, podložno njegovu 

kasnijem sklapanju. 

                                                 

1 Uredba (EU) 2019/1155 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. o izmjeni 

Uredbe (EZ) br. 810/2009 o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o vizama) 

(SL L 188, 12.7.2019., str. 25.). 
2 Odluka Vijeća (EU) 2021/… o potpisivanju, u ime Unije, Sporazuma između Europske 

unije i Republike Cabo Verdea o izmjeni Sporazuma o pojednostavljenju izdavanja viza za 

kratkotrajni boravak građanima Republike Cabo Verdea i Europske unije (SL L […], […], 

str. […]). 
+ SL: molimo u tekst umetnuti broj Odluke Vijeća iz dokumenta ST 5033/21 i dopuniti 

pripadajuću bilješku. 
++ SL: molimo umetnuti datum potpisivanja Sporazuma o izmjeni iz dokumenta ST 5035/21. 
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(5) Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stečevine u kojima Irska ne 

sudjeluje, u skladu s Odlukom Vijeća 2002/192/EZ1. Irska stoga ne sudjeluje u donošenju 

ove Odluke te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju primjenjuje. 

(6) U skladu s člancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalištu Danske, priloženog Ugovoru o 

Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u 

donošenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju primjenjuje. 

(7) Sporazum o izmjeni trebalo bi odobriti, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

                                                 

1 Odluka Vijeća 2002/192/EZ od 28. veljače 2002. o zahtjevu Irske za sudjelovanje u 

pojedinim odredbama schengenske pravne stečevine (SL L 64, 7.3.2002., str. 20.). 
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Članak 1. 

Sporazum između Europske unije i Republike Cabo Verdea o izmjeni Sporazuma između 

Europske unije i Republike Cabo Verdea o pojednostavljenju izdavanja viza za kratkotrajni boravak 

građanima Republike Cabo Verdea i Europske unije odobrava se u ime Unije1+ ++. 

Članak 2. 

Predsjednik Vijeća u ime Unije šalje obavijest predviđenu u članku 2. stavku 1. Sporazuma o 

izmjeni2. 

                                                 

1 Tekst Sporazuma o izmjeni objavljen je u SL L … . 
+ SL: molimo umetnuti u bilješku upućivanje na SL za Sporazum o izmjeni iz dokumenta 

ST 5035/21. 
++ Delegacije: vidjeti dokument ST 5035/2021. 
2 Glavno tajništvo Vijeća objavit će datum stupanja na snagu Sporazuma o izmjeni u 

Službenom listu Europske unije. 
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Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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